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7  Skoðun,  umhirða,  viðhald

3  Aðgerð

2  Almennar  upplýsingar

8  leiðbeiningar  við  vandamálum

5  Uppbygging

6  Rafkerfi

1  Öryggi

Vísitala

4  undirvagnar

Starfsfólkið  verður  að  hafa  fengið  sannanlega  leiðbeiningar  um  

örugga  notkun  kapaltromluvagnsins!

Notaðu  efnisyfirlitið  sem  byrjar  á  blaðsíðu  3  til  að  leita  að  

tilteknum  efnisflokkum.

–  Upplýsingar  sem  varða  öryggi

–  frá  blaðsíðu  15

–  Stuðningstæki

–  frá  síðu  29

–  Dreifing  álags /  öryggi

–  Að  viðhalda  rekstraröryggi

Notið  aðeins  eftirvagninn  þegar  hann  er  í  fullkomnu  ástandi.

–  Lýsingarkerfi

Fyrir  allar  aðrar  almennar  upplýsingar  um  bílvagna,  vinsamlegast  

vísið  til  notkunarleiðbeininganna  „Bílforrit /

Vinsamlegast  vísið  einnig  til  tæknilegra  skjölunar  fyrir  

uppsetta  íhluti,  t.d.  rafmagnsspil,  til  að  fá  frekari  
upplýsingar.

Útvega  nauðsynleg  rekstrar-  og  hjálparefni.

–  Að  festa  kapaltromluna

–  frá  síðu  57

–  Undirvagn

Það  inniheldur  viðbótarupplýsingar  um  örugga  notkun,  umhirðu/

hreinsun,  viðhald  og  bilanaleit  á  eftirvagninum.

–  Nauðsynleg  þrif,  umhirða

Þessi  notkunarhandbók  „Kapratromluflutningstæki /  2.  hluti“  er  

ætluð  þér  sem  notanda  fullsamsetts  eftirvagns.

–  frá  síðu  5

–  Upplýsingar  um  auðkenningu  eftirvagns

Ítarleg  skref  eru  lýst  varðandi  meðhöndlun  kapaltromluvagns  og  sérstakan  

fylgihluti  hans.

–  Lestu  þennan  kafla  fyrir  fyrstu  ferðina

–  frá  síðu  47

–  Öryggi  við  notkun  tromlunnar

–  frá  síðu  23

-  Rafhlaða

–  Rekstraruppbygging /  rammi

–  frá  síðu  41

–  Bílastæði

Gangið  úr  skugga  um  að  notkunarleiðbeiningunum  sé  

fylgt  á  öllum  stigum  líftíma  eftirvagnsins  og  að  tilskilinn  

persónulegur  hlífðarbúnaður  sé  notaður.

Þú  getur  sótt  viðeigandi  notkunarhandbók  fyrir  eftirvagninn  (2.  
hluti)  af  internetinu  á  www.humbaur.com  í  kaflanum:  Niðurhal  

-  Notkunarhandbækur.

–  frá  síðu  11

1.  hluti  -  Almennt.

–  Reglulegt  viðhald

-  Sjálfshjálp  ef  upp  koma  vandamál

1.  HLUTI

2.  HLUTI

Skyldur  rekstraraðila

Leiðbeiningar  um  notkun

Efnisyfirlit

1
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Almennar  upplýsingar................................................  11  Sjálfvirkt  
stuðningshjól ............................................  24

Viðhald..............................................................  47
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Persónulegur  hlífðarbúnaðurÆtluð  notkun Fyrirsjáanleg  misnotkun

Öryggi6

–  Ef  ekki  er  farið  eftir  öryggisleiðbeiningum  í

, ,

kapaltromla  færð  inn.

–  Halli  á  vírtromlugrindinni  þegar

Kapaltromluvagninn  er  sérstaklega  hannaður  til  notkunar  og  

flutnings  á  kapaltromlum.

.

Fólk/hlutir  eru  á  hættusvæðinu.

Notkunarleiðbeiningar  „Bílforrit /  1.  hluti  -  Almennt“.

Þetta  felur  einkum  í  sér:

–  Velting  byrðarinnar  á  fólk  eða  hluti.

–  Akstur  með  hallaðri /  ótryggðri  kapaltromlu

–  Flutningur  úr  kapaltromlu.

Öll  notkun  umfram  tilætlaða  notkun  til  flutnings  telst  

óviðeigandi.

–  Að  vinda  snúruna  af  kapaltromlunni.

Til  eigin  verndar  skaltu  nota  eftirfarandi  hlífðarbúnað:

Aðeins  þjálfað  starfsfólk  má  stjórna  kapaltromluvagninum!

Rammi.

–  Akstur  með  niðurfellda  stuðninga.

Leyfilegt  er:

Starfsfólk  verður  að  vera  meðvitað  um  áhættuþætti  sem  

kunna  að  vera  til  staðar  til  að  geta  brugðist  við  í  samræmi  við  það.

–  Klifra  upp  á  grindina  eða  komast  undir  halla

–  Akstur  án  öryggisbeltis /  ekki  í  ökumannsstöðu

,

Haltu  rammanum.

1  NotkunMachine Translated by Google



Öryggi  við  hleðslu/afhleðslu  á  kapaltromlu

Mynd  1  Hættur  við  lestun/affermingu
B-001

VIÐVÖRUN

Taka  upp /  setja  niður  kapaltromlu  1

HÆTTA

ÿ  Þegar  ramminn  er  færður  skal  gæta  öryggis

Haldið  öruggri  fjarlægð  -  engir  líkamshlutar  mega  
komast  inn  á  hættusvæðið.

Kröfur:

–  Rekstraraðili  verður  að  halda  eftirvagninum  í

ÿ  Festið  kapaltromluna  aðeins  þegar

hafa  eftirlit  með  öllu  afhendingar-/afhendingarferlinu.

Ramminn  hreyfist  ekki  lengur.

–  Óþjálfað  fólk  (börn)  er  ekki  leyft

vertu  nálægt  kerrunni.

ÿ  Haldið  alltaf  sjónrænu  sambandi  við  aðstoðarmann.

Það  er  hættulegt  að  taka  upp  eða  setja  niður  

kapaltromlu  og  aðeins  þjálfað  starfsfólk  má  framkvæma  

það! Ótryggð /  rúllandi  kapaltromla!

Fólk  getur  keyrt  yfir/kramst  undir  kapaltromlunni.

–  Kapaltromlan  má  aðeins  lyfta/taka  af  þegar  eftirvagninn  er  tengdur  

við  dráttarbílinn.
ÿ

Færanlegur  rammi /  rammahlutar!

ÿ  Gakktu  úr  skugga  um  að  kapaltromlan  sé  sett  á  slétt  yfirborð  og  

geti  ekki  rúllað  burt  af  sjálfu  sér.

Haldið  starfsfólki  og  þriðja  aðila  frá  hættusvæði  
kapaltromlunnar.

ÿ  Festið  vírtromluna  með  öryggisbúnaði  til  að  koma  í  veg  
fyrir  að  hún  rúlli  frá,  t.d.  með  því  að  setja  hjólaklossa  undir.

Fólk  getur  kremst  á  fingrum/höndum/fætur.

–  Eftirvagninn  verður  að  standa  traustlega  á  sléttu  
yfirborði  með  öllum  fjórum  stuðningum  og  hjólum.

Öryggi 7
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B-002

5  Handbremsa,  sleppt
6  Festing  á  vírtromlugrind  (excentrísk  læsing)

4  Sjálfvirkur  stuðningur,  stækkaður

7  stuðningar,  festir  í  akstursstöðu  (lárétt)

1  Að  festa  flutningsásinn  (excentrísk  lás  með  keðju)

3  Að  festa  reipið  (vírspil)
2  Festing  bremsugrindarinnar  (bolta)

Mynd  2  Að  festa  rammann

9  stuðningar,  sveigðar  upp  (lóðréttar)
8  hjólaklossur,  festar  í  festingu

Kapaltromluvagninum  má  aðeins  aka  þegar  

kapaltromlugrindin  hefur  verið  sett  í  akstursstöðu  og  

læst  með  öllum  öryggisbúnaði!

Við  akstur  geta  óvæntar  snúningshreyfingar  (í  beygjum)  átt  sér  

stað  -  hætta  á  sveiflum/slysi!

ÿ  Áður  en  lagt  er  af  stað  skaltu  ganga  úr  skugga  um  að  
vírtrommugrindin /  bremsugrindin /  flutningsásinn  séu  læstir.

–  Hjólklossarnir  (mynd  2/8)  eru  festir  í  sviga.

–  Rammi  kapaltrommunnar  hvílir  á  undirvagninum  og  er  festur  með  

sérkennilegum  lásum  (Mynd  2/6)  hægra/vinstra  megin.

fest  og  fest  með  flönsum.

–  Bremsugrindin  (mynd  2/2)  er  felld  niður  og

–  Fremri  stuðningarnir  (mynd  2/7)  eru  festir  lárétt.

–  Afturstuðningarnir  (mynd  2/9)  eru  alveg  upphækkaðir

–  Kapalspilið  (mynd  2/3)  er  dregið  inn  og  fest.

Reipið  er  óhlaðið  -  ekki  undir  spennu.

Kröfur  um  akstur:

Stjórnstöngin  og  fjarstýringin  eru  geymd.
fest  með  boltum.

belti  og  fest.

–  Sjálfvirka  stuðningshjólið  (mynd  2/4)  er  sveiflað  upp.

–  Handbremsan  (mynd  2/5)  er  alveg  laus.

–  Handsveifin  fyrir  stuðningana  er  örugglega  geymd.
–  Flutningsásinn  fyrir  kapaltromluna  er  staðsettur  í  miðjunni  og  

festur  hægra/vinstra  megin  með  lásstönginni  og  sértækri  

lás  (Mynd  2/1).

–  Kapaltromlan  er  staðsett  miðlægt  á  flutningsásnumÓtryggður  kapaltromla /  rekki

Öryggi  við  akstur  með/án  kapaltromlu

4 3 2

6

2

5

1

3

77 6 98

Öryggi  í  akstri

VIÐVÖRUN

1

Öryggi8
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Öryggi  við  bílastæði  með/án  kapaltromlu

4  Sjálfvirkur  stuðningur,  sveiflaður  niður
5  Handbremsa,  alveg  virk
6  Festing  á  vírtromlugrind  (excentrísk  læsing)

2  Festing  bremsugrindarinnar  (bolta)
3  Að  festa  reipið  (vírspil)

1  Að  festa  flutningsásinn  (excentrísk  lás  með  keðju)

Mynd  3  Að  festa  rammann/vagninn

9  stuðningar,  sveiflaðar  niður

7  stuðningar,  í  stuðningsstöðu  (lóðrétt)
8  hjólastoppar,  settir  undir  hjólin

3

5

9

8

4

2

1

8  7 6

Öryggi  við  bílastæðagerð  1

9Öryggi

Kröfur  um  bílastæði:

–  Bremsugrindin  (mynd  3/2)  er  felld  niður  og

–  Kapaltromlan  er  miðjað  á  flutningsásnum

fest  með  boltum.

–  Kapalspilan  (mynd  3/3)  er  dregin  inn  og  fest.

–  Kapaltrommugrindin  hvílir  á  undirvagninum  og  er  
fest  með  sérkennilegum  lásum  (Mynd  3/6)  hægra/
vinstra  megin.

Reipið  er  óhlaðið  -  ekki  undir  spennu.

Kapaltromluvagninn  má  aðeins  leggja  á  sléttu/fastu  
yfirborði  -  ekki  leggja  á  ótryggðan  bakka.

–  Fremri  stuðningarnir  (mynd  3/7)  eru  snúnir  í  
stuðningsstöðu  og  sveigðir  niður  að  jörðu.

Stjórnstöngin  og  fjarstýringin  eru  geymd.

–  Afturstuðningarnir  (mynd  3/9)  eru  alveg  
niðursveifaðir.

–  Sjálfvirka  stuðningshjólið  (mynd  3/4)  er  sveiflað  niður.

Kapaltromluvagninn  má  aðeins  aftengja  og  
leggja  þegar  kapaltromlugrindin  hefur  verið  
færð  í  akstursstöðu  og  læst  með  öllum  
öryggisbúnaði!

–  Handbremsan  (mynd  3/5)  er  alveg  virk.

–  Hjólklossarnir  (mynd  3/8)  eru  settir  undir  hjólin.

(Mynd  3/1)  og  fest  með  læsingarhandfangi  og  
sértækri  lás.

lagði.

Kapaltromluvagninn  má  aftengja  og  leggja  með  
kapaltromluna  áfösta.

B-003
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Öryggi10

1 Öryggi  í  bílastæðum
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11 15

17  ára 11

14

10

1312

16  ára15

Ég  -  001

Íhlutir  fyrir  vírtrommuvagna

2  Vörulýsing

almennar  upplýsingar12

Mynd  1  Yfirlit  yfir  vírtromluvagn  (staðlað)

86 73  4 521 9
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11 2
Ég  -  003 Ég  -  002

Aukahlutir:

Kapaltromluvagninn  er  fáanlegur  í  tveimur  mismunandi  gerðum

2240

–  Verkfærakassi

Stærðir  í  boði:

2700

–  Rafmagns  kapalspil  með  rafhlöðu

Fyrirmynd

ÿ  Ef  nauðsyn  krefur,  óskaðu  eftir  EB-samræmisyfirlýsingu

–  Bremsugrind  fyrir  vírtrommu

8500

frá  okkur  sérstaklega.

Kapaltromluvagninn  sem  tandemvagn  í  GVW  3,0  t /  3,5  t  

útgáfunni  er  úr  soðnum,  heitgalvaniseruðum  undirvagni.

8502Fjórir  sjónaukfætur  tryggja  öruggan  stuðning  þegar  kapaltromlan  
er  tekin  upp  og  sett  niður.

Kerran  er  með  14"  dekkjum  sem  staðalbúnað. Hámarksþyngd  GG  (kg)

Hannað  fyrir  kapaltromlur  með  eftirfarandi  stærðum:

3000

D=  hámark  2800  mm,  Breidd  =  hámark  1450  mm

Humbaur  GmbH  staðfestir  hér  með

3500

Hægt  er  að  halla  kapaltrommurammanum  handvirkt  aftur  á  bak  

og  lyfta  honum  með  kapalspilinu.

samræmi  við  allar  viðeigandi  tilskipanir  EB  um  

samþykki  og  örugga  notkun  kapaltrömmum.

Burðargeta  (kg)

CE-samræmi

6  Kapaltrommugrind

14  Flutningsás

7  Hjól  (dekk) /  ás

15  Sérvitringarlás  fyrir  vírtromlugrind

8  hlífar

16  festingar  fyrir  gasfjöðra
Mynd  2  Ökutækisauðkenning

1  áhlaupsbúnaður  með  handbremsuhandfangi,  bremsutengingu,

9  Útdraganlegur  sveifarstuðningur,  festur  lóðrétt

17  reipihjól /  stálreipi 1  nafnplata  framleiðanda

Vorsafnara

10  ljósberar  með  fjölnota  ljósi,

2  FIN  grafið

2  sjálfvirk  stuðningshjól,  fest  á  flans  á  hliðinni

raðað  lóðrétt

Mynd  3  CE-samræmi

3  vírspil  á  vírboga  í  miðjunni,  handvirkt

11  Skráningarnúmeraplatahaldari,  fyrir  tveggja  línu  númeraplötu

1  CE-límmiði

4  V-dráttarstöng /  undirvagn

12  Læsingarstöng  fyrir  flutningsás

5  Snúningsfesting  fyrir  sveifarás

13  Sérvitringarlás  með  keðjuöryggi

Vörulýsing 2

13almennar  upplýsingar

Machine Translated by Google



2

1

2

1

3

3

21

4

1

1

2

2

4

Mynd  8  Bremsugrind  (valfrjálst)

1  bremsugrind,  upphækkuð  2  
kapalspil,  handvirk  með  bremsu,  AL-KO

Mynd  6  Rafhlaða  (án  húss)

Mynd  5  Kapalspil  í  akstursstöðu  1  

Kapalspilsstandur,  miðjaður  á  V-dráttarstönginni  2  
Rafmagns  kapalspil  3  

Krókur  4  Beygjuhjól  

með  stálvír  D=7  mm

1  Verkfærakassi,  læstur  2  Undirvagn,  

þverslöngur

Mynd  7  Verkfærakassi  (valfrjálst)Mynd  4  Kapalspil  í  akstursstöðu  1  

Kapalspilsstandur,  miðjaður  á  V-dráttarstönginni  2  

Kapalspil,  framleiðandi  Humbaur,  gerð:  950  A  

3  Sveifarhjól,  fest  á  sveifarfestingunni  4  
Beygjuhjól  með  stálvír  D=7  mm

2  rafhlöður  12  V

1  tenging  fyrir  utanaðkomandi  hleðslutæki  fyrir  rafhlöður  (12  V)

Rafmagns  kapalspil  (valfrjálst) Verkfærakassi  (valfrjálst)Handvirk  kapalspila

Bremsugrind  (valfrjálst)

2  Vörulýsing

almennar  upplýsingar14

Hægt  er  að  setja  upp  rafknúna  kapalspilu  með  
fjarstýringu  sem  valmöguleika.

Fjarstýringuna  fyrir  rafmagnsspilið  er  hægt  að  
geyma  í  verkfærakistunni  sem  fylgir  með  (mynd  7).

Rafmagnsspilan  (mynd  5)  er  knúin  af  12  V  rafhlöðu  
(mynd  6).

Handknúinn  kapalspil  (mynd  4)  er  staðalbúnaður.

Ef  þörf  krefur  er  hægt  að  setja  upp  bremsugrind  (mynd  
8)  með  handvirkri  kapalspilu  (með  bremsu).

Ég-007

Ég  -  008

Ég  -  005Ég  -  004

Ég-006
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3
21

1

4

12

6

5 2

B-010B-009 B-011

Losaðu  flutningsásinn

3  Taktu  upp  flutningsásinn /  kapaltromluna

2  öryggi

4  krókar

3  keðjur

1  Hebel

Mynd  2  Flutningsás  festur

1  sérkennilegur  lás /  handfang

Mynd  3  Flutningsás  ólæsturMynd  1  Tromlugrind  hallað  að  aftan  1  Flutningsás,  

festur  2  Tromlugrind
2  keðjur

7  Flutningsás

5  klær

6  Flans

Keðjan  (mynd  2/3)  er  losuð.

ÿ  Hallaðu  tromlugrindinni  (mynd  1/2)  aftur  á  bak

rafrásinni  og  ýttu  á  öryggislásinn  (Mynd  2/2).
ÿ  Lyftið  handfanginu  (mynd  3/1)  og  losið  keðjuna  (mynd  

3/2)  af  króknum  (mynd  2/4).
Notkun  trommustands  -  sjá  „Trommustand“  á  
bls.  30  í  kaflanum  „Smíði“.

Flutningsásinn  er  ólæstur  öðru  megin.  ÿ  

Opnaðu  hinn  endann  á  flutningsásnum.

ÿ  Gríptu  í  handfangið  (Mynd  2/1)  á  sérkennilegu  hjólinu

umkringdur

16  ára Aðgerð

Machine Translated by Google



D  =  hámark  2800  mm

B-013B-012 B-004

1  kapaltromla  (úr  tré)

Mynd  5  Fjarlæging  flansa

2  flutningsbrunnar  (Þ  =  76  mm)

1  skrúfur1  flutningsás

Mynd  6  Að  setja  flutningsásinn  í

2  krókar,  slepptir

Mynd  4  Fjarlægið  flutningsásinn

2  flansar

Fjarlægðu  flutningsásinn Setjið  inn  flutningsás

1

1

2

2

1
2

hámark  1450  mm

Flutningskaft /  kapaltromla  fyrir  upptöku

VARÚÐ

3

Aðgerð 17  ára

Rekstrarskaft  fyrir  þungaflutninga

ÿ  Haldið  flutningsásnum  fast  -  ef  nauðsyn  krefur  með  hjálpartæki

ÿ  Stingið  flutningsásnum  (mynd  6/2)  í  gegnum  gatið  á  
vírtrommunni  (mynd  6/1).

einstaklingur  þjónar.

ÿ  Losaðu  skrúfurnar  (Mynd  5/1).

Flutningsásinn  getur  fallið  niður  -  hætta  á  höggi /  
kremingu!

ÿ  Dragðu  hægri  og  vinstri  flansana  (mynd  5/2)  af  
flutningsásnum.

Þegar  kapaltromlan  er  notuð  skal  fylgja  almennum  
öryggisleiðbeiningum  -  sjá  „Að  lyfta /  setja  
niður  kapaltromluna“  á  bls.  7.

ÿ  Setjið  flutningsásinn  á  sinn  stað,  þannig  að  hann  rúlli  ekki  af  stað.

ÿ  Fjarlægið  flutningsásinn  (mynd  4/1)  af  tromlugrindinni.

chert,  af.

Machine Translated by Google



B-014B-005 B-006

1  stuðningur  að  aftan

Mynd  8  Festing  flutningsássins

2  stuðningar  að  framan2  Kapaltromla

Mynd  9  Stöðugleiki  eftirvagnsins

1  flutningsás

Mynd  7  Að  stilla  stöðuna

3  sveifar  fyrir  ferkantaðan  háls

2  skrúfur

1  flans

ÿ  Herðið  skrúfurnar  (mynd  8/2)  jafnt.

ÿ  Rennið  flansanum  (Mynd  8/1)  til  hægri  og  vinstri  á

flutningsskaftið.

„Taktu  upp/settu  niður  kapaltromluna“  á  blaðsíðu  7  í  kaflanum  

„Öryggi“.

ÿ  Sveigjið  niður  stuðningsfæturna  -  sjá  „Sveifstuðningar  með  
útdraganlegum  sveifarstuðningi,  snúningshæfir“  á  bls.  24  

og  sjá  „Sveifstuðningar  með  útdraganlegum  sveifarstuðningi,  festir  að  aftan“  á  bls.  24.

meðaltal  í  vírtrommunni  (Mynd  7/2).

ÿ  Staðsetjið  flutningsásinn  (Mynd  7/1) ÿ  Setjið  sveifarstöngina  (mynd  9/3)  á  ferkantaða  innstungu  

undirstöðunnar  (mynd  9/1  og  mynd  9/2)  eða  notið  fyrirliggjandi  
sveifarstöng  beint  á  undirstöðuna.

ÿ  Fylgið  öryggisráðstöfunum  -  sjá

==

1

2

2

1

1 3 2

Festið  flutningsásinn Lengja  stuðningana

3  Taktu  upp  flutningsásinn /  kapaltromluna

Aðgerð18  ára
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B-008B-007 B-015

1  trommugrind1  kapaltromla  með  föstum  flutningsás

2  flutningsás

1  stopp  við  hliðina

Mynd  11  Festing  á  kapaltromlu

2  trommugrindur

Mynd  12  Festing  á  kapaltromluMynd  10  Færið  kapaltromluna  nær

3  flutningsás

2  klær

ÿ  Leiðið  vírtromluna  að  tromlugrindinni  -  gætið  þess  að  

flutningsásinn  (mynd  11/3)  sé  staðsettur  innan  við  

hliðarstoppana  (mynd  11/1)  hægra/vinstra  megin.

ÿ  Staðsetjið  vírtromluna  (mynd  10/1)  miðlægt  við  tromlugrindina  

(mynd  10/2).

ÿ  Lyftið  eða  lækkið  tromlugrindina  (mynd  12/1)  þannig  að  

flutningsásinn  (mynd  12/2)  renni  inn  í  móttökuklóarnar.

Þegar  kapaltromlan  er  notuð  skal  fylgja  almennum  

öryggisleiðbeiningum  -  sjá  „Að  lyfta /  setja  niður  
kapaltromluna“  á  bls.  7.

ÿ  Tryggið  að  vírtromlan  rúlli  ekki  af  stað.

Flutningskaft /  kapaltromla  fyrir  upptöku

3 12

2

1

2

1

Staðsetja  kapaltromlu Stilla  hæðTaktu  upp  kapaltromlu

3

19  áraAðgerð
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Festið  kapaltromluna

B-016 B-017 B-018

1 21

2

3

43

1

3  Taktu  upp  flutningsásinn /  kapaltromluna

Mynd  15  Kapaltromla  fest

3  krókar

1  handfangs  sérkennileg  lás

2  öryggi,  smellt  inn

1  krókur 1  handfangslás  með  sérkennilegu  

læsi  2  keðjuás  með  lykkju

Mynd  14  Festing  kapaltromluMynd  13  Kapaltromla  tekin

4  krókar,  festir  með  keðju

3  flutningsás

ÿ  Lyftið  handfanginu  (mynd  14/1)  og  setjið  lykkjuna  á  keðjunni  
(mynd  14/2)  á  krókinn  (mynd  14/3). Öryggislásinn  smellpassar  og  sérkennilásinn  lokast.

ÿ  Ýttu  á  handfangið  (mynd  15/1)  með  flötum  hendinni.ÿ  Sveiflaðu  króknum  (mynd  13/1)  upp  utan  um  flutningsásinn.

Kapaltromlan  er  tekin  upp  og  fest.

Aðgerð20
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1

2

B-019

Að  stjórna  vírtromlu  á  eftirvagni

Að  stjórna  kapaltromlunni  3

VIÐVÖRUN
1  Kapaltromla

Mynd  16  Að  lyfta  tromlugrindinni /  nota  snúruna

2  snúrur  uppvafðar

ÿ  Athugaðu  hvort  kapallinn  sé  rétt  vafinn  og  festur.

Vinsamlegast  fylgið  almennum  öryggisleiðbeiningum  -  sjá  bls.  8.

ÿ  Gakktu  úr  skugga  um  að  engir  viðbótarhlutir /  tæki  séu  á  

kapaltromlunni.

Aukabúnaður  sem  festur  er  við  kapaltromlur  getur  

leitt  til  óvæntrar  áhættu.

Nánari  upplýsingar  um  notkun  trommustandsins  er  að  

finna  í  kaflanum  „Smíði“  -  sjá  „Trommustandur“  á  blaðsíðu  
30.

Ófestar  kaplar  geta  runnið  út  af  sjálfu  sér  -  

slysahætta!

Notið  kapaltromlu  fyrir  annan  farm /  ótryggðan  

kapal

Rekstraraðili  eftirvagnsins  ber  ábyrgð  á  öryggi  og  að  farið  

sé  að  notkunarleiðbeiningum,  sem  og  að  leiðbeina  

starfsfólki  um  örugga  notkun  vírtromlu  sem  fest  er  á  

eftirvagninn!

21Aðgerð
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3  Notkun  kapaltromluMachine Translated by Google



23  ára

undirvagn4
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F-003

F-006

F-005F-002

F-004F  -  001  F

Mynd  5.  Útdraganlegur  sveifarstuðningur  í  akstursstöðu

Mynd  2  Sjálfvirkt  stuðningshjól  í  stuðningsstöðu

Mynd  3.  Útdraganlegur  sveifarstuðningur  í  akstursstöðuMynd  1  Sjálfvirkt  stuðningshjól  í  akstursstöðu

Mynd  4.  Útdraganlegur  sveifarstuðningur  í  stuðningsstöðu Mynd  6.  Útdraganlegur  sveifarstuðningur  í  stuðningsstöðu

Teleskopískir  sveifarstuðningar,  festir  að  aftanSjálfvirkt  stuðningshjól Teleskopískir  sveifarstuðningar,  snúningshæfir

4  stuðningstæki

Leiðbeiningar  um  notkun  sjónaukafestinganna  er  að  
finna  í  notkunarleiðbeiningunum  „1.  hluti  -  Almennt“.

Leiðbeiningar  um  notkun  sjálfvirka  
stuðningshjólsins  er  að  finna  í  notkunarleiðbeiningunum  „1.  hluti  -  Almennt“.

Leiðbeiningar  um  notkun  sjónaukafestinganna  er  að  
finna  í  notkunarleiðbeiningunum  „1.  hluti  -  Almennt“.

undirvagn24
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F-011

F-010

F-009F-007

F-008

Mynd  9  Hjólastoppi  festur  í  akstursstöðu

Mynd  10  Hjólastoppar  settir  undir  í  bílastæðastöðu

Mynd  11  Hjólastoppi  festur  í  akstursstöðuMynd  7  Handbremsa  sleppt  í  akstursstöðu

Mynd  8  Handbremsa  sett  á  í  bílastæðastöðu

Hjól /  Dekkhandbremsa Hjólastoppar

Handbremsa /  Hjólastoppar /  Hjól  4

p  hámark  í  börum

4,5185R14C-8PR

Tegund  dekkja

Viðhald  dekkja/felga  er  að  finna  í  notkunarleiðbeiningunum  

„1.  hluti  -  Almennt“.

Leiðbeiningar  um  virkni  handbremsunnar  er  að  finna  í  

notkunarleiðbeiningunum  „1.  hluti  -  Almennt“.

Leiðbeiningar  um  notkun  hjólastoppanna  er  að  finna  í  

notkunarleiðbeiningunum  „1.  hluti  -  Almennt“.

undirvagn

Tafla  1  Dekkþrýstingur /  dekkstærð

25  ára
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VARÚÐ

F-012 F-013

2  Lok  3  
Lok

Mynd  13  Verkfærakassi  opnaður

1  festingarfesting  hægri/vinstri

Mynd  12  Verkfærakassi  lokaður

1  snúningslás  með  lásasylinderi
2  lok

ÿ  Ef  nauðsyn  krefur,  lokaðu  snúningslásunum  með  lykli

Stjórna  verkfærakistunni  undir  tromlugrindinni

ÿ  Brjótið  lokið  upp  (mynd  13/2).

ÿ  Brjótið  lokið  niður  (mynd  13/2).

Læsanleg  verkfærakassi  er  fáanlegur  sem  aukabúnaður.

ÿ  Lokaðu  lásunum  (mynd  13/1).

Þú  gætir  rekist  með  höfuðið  á  tromlugrindina  -  
hætta  á  árekstri!

Verkfærakistan  er  staðsett  í  undirvagninum  að  framan  
til  hægri  í  akstursátt.

ÿ  Ef  nauðsyn  krefur,  lokaðu  verkfærakistunni  með
á.

ÿ  Gakktu  úr  skugga  um  að  tromlugrindin  sé  ekki

Lykill.

er  borið  fram.

Lokið  er  lokað.

ÿ  Færið  ykkur  hægt  og  varlega  undir  tromlugrindina  -  engar  
fljótfærnislegar  hreyfingar.

Fylgið  tilgreindu  yfirborðsálagi  (sjá  upplýsingar  
framleiðanda  að  innan  á  lokinu,  u.þ.b.  30  kg).

ÿ  Ýtið  lokunum  (mynd  12/3)  saman.

ÿ  Fjarlægið  hlífarnar  (mynd  12/2)  af  snúningslásunum  með  
læsingarsílindrum  (mynd  13/1).

ÿ  Skrúfið  lokunina  af  (Mynd  13/1).

2

2
1

3

1

Loka  verkfærakistunniverkfærakassi Opna  verkfærakistuna

4  Verkfærakassi  (aukabúnaður)

26  ára undirvagn
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4Verkfærakassi  (valfrjálst)
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4  Verkfærakassi  (aukabúnaður)

undirvagn28  ára
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Byggingarframkvæmdir
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1  sérkennilegur  lás  (hægri /  vinstri)

3  trissur  4  gasfjaður  

(hægri /  vinstri)

2  trommugrindur

Mynd  1  Tromlugrind  í  akstursstöðu

6  smellukrókar
5  geymslustaðir Fólk  getur  kremst  á  fingrum/höndum/fætur  -  hætta  

á  höggi/kremingu!

Trommugrindin  er  að  færa  sig!

Tromlugrindin/vagninn  má  aðeins  stjórna  af  
þjálfuðum  einstaklingi/sérfræðingi  sem  hefur  
þekkingu  á  notkun  vagnanna,  áhættum  sem  fylgja  
þeim  og  hugsanlegum  hættum!

ÿ  Haldið  öruggri  fjarlægð  þegar  tromlugrindin  er  færð  til  -  
líkamshlutar  mega  ekki  ná  inn  á  hættusvæðið.Sérkennilegu  læsingarnar  (mynd  1/1)  læsa  tromlugrindina  

við  undirvagninn.

Gasþrýstifjöðrurnar  (mynd  1/4)  ýta  tromlugrindinni  upp  -  
þannig  er  hægt  að  lyfta  kapaltromlunni  upp  og  setja  hana  
niður.

Tromlugrindin  er  stjórnað  með  kapalspili  (handvirku  eða  
rafknúnu).

Tromlugrindin  (mynd  1/2)  er  snúningshæft  fest  á  
undirvagninn  (mynd  1/5).

ÿ  Haldið  alltaf  sjónrænu  sambandi  við  aðstoðarmann.

VIÐVÖRUN

30 Byggingarframkvæmdir

Notkun  trommugrindarinnar

A-013

3 1

5
4

2

5  Trommugrind

Notkun  er  aðeins  leyfð  af  þjálfuðu  
starfsfólki!

Notkun  er  aðeins  leyfð  af  

þjálfuðu  starfsfólki!

VIÐVÖRUN

620.00535

VIÐVÖRUN

Machine Translated by Google



A-015A-014 A-016

2  lykkjur  (stillanlegar)

Mynd  4  Tromlugrind  ólæst

3  læsingarhandfangar

1  krókur 1  krókur  2  

augnlok

Mynd  3  Sérvitringarlás  ólæst  1  

Öryggisbúnaður  

2  Lásarmur,  ólæstur

Mynd  2  Sérvitringarlás  læstur

4  Öryggi

Trommugrindin  er  ólæst.
Öryggisbúnaðurinn  tryggir  að  ekki  sé  auðvelt  að  opna  
læsingarhandfangið.

ÿ  Losaðu  augnlinsuna  (mynd  4/2)  af  króknum  (mynd  4/1).ÿ  Ýtið  öryggislásinum  inn  (mynd  3/1).  ÿ  Dragið  

læsingarhandfangið  upp  (mynd  3/2).
Sérkennilásinn  er  búinn  öryggisbúnaði.

Hægt  er  að  stilla  lokunarþrýstinginn  með  því  að  stilla  augað.

Augnlokið  er  sleppt.

Opnaðu  trommugrindina

2

34
1

1

2

2

1

Trommugrind 5

31Byggingarframkvæmdir
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4  kapalspilur

Mynd  5  Kapalspil  í  akstursstöðu Mynd  6  Skipta  um  sveifarás Mynd  7  Kapalspil  í  rekstrarstöðu

1  gat  fyrir  sveifarfestingu

2  læsingarpinnar

1  trommugrind,  ólæst

5  reipi  (stál)

2  reipi,  losað

6  smellukrókar

7  trissur  (undirvagn)

3  sveifar

1  sveifarfesting

2  gírkassar

8  trissur  (trommugrind)

3  Sveifarfesting  á  bílastæðafestingunni

ÿ  Losaðu  læsingarpinnann.

Sérkennilegu  læsingarnar  verða  að  vera  
ólæstar  -  sjá  bls.  31  um  notkun.

Sveifarinn  læsist  í  gati  á  sveifarfestingunni.

Opnir  tannhlutar /  talíur /  reipi

ÿ  Snúðu  sveifinni  (mynd  7/3)  réttsælis.

Reipið  (mynd  7/2)  losnar.  Tromlugrindin  (mynd  7/1)  er  hægt  

ýtt  upp  á  við  með  gasfjöðrum.

ÿ  Setjið  sveifarásina  með  læsingarpinnann  uppi  á  sveifarfestinguna  

(Mynd  6/1).

ÿ  Togið  í  láspinnann  (mynd  6/2)  og  fjarlægið  um  leið  sveifarfestinguna  

úr  festingunni.

ÿ /  Remhjól  út.
Haltu  höndum/fingur  frá  spilinu

ÿ Ekki  grípa  í  reipið.

Fólk  getur  kremst/dreist  með  fingurna/hendur  sínar  í  

kapalspiluna/reimhjólin.

VIÐVÖRUN

4

1

2

5

3

2

32

6  7  8

1

1

A-011A-010 A-012

Undirbúið  spiliðHandvirk  kapalspila Að  stjórna  kapalspilinu

5  Tromlugrind /  Handvirk  kapalspila

Byggingarframkvæmdir32

Machine Translated by Google



A-017

1  kapalspil

2  trommugrindur

Mynd  8  Hallaðu  tromlugrindinni  aftur  á  bak

3  gasfjöðrar

ÿ  Notið  kapalspilið  (mynd  8/1)  þar  til  festingarklærnar  fyrir  

flutningsásinn  eru  nokkurn  veginn  í  festingarstöðu  fyrir  

kapaltromluna.

Engum  er  heimilt  að  vera  að  aftan  á  kerrunni  (innan  

snúningsradíus  tromlugrindarinnar)!

Tromlugrind /  handvirk  kapalspila

21 3

Hallaðu  trommugrindinni  aftur  á  bak

5
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